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Gréstone is the stone by Saime Ceramiche characterised by a unique 
and varied appearance, with shades of grey and inclusions of pebbles 
typical of the rock known as Ceppo di Grè. The new interpretation 
offers a balanced and neutral texture that makes the surfaces 
pleasantly irregular and natural.

Gréstone est la pierre de Saime Ceramiche caractérisée par un aspect 
unique et varié, avec des nuances de gris et des inclusions de galets 
typiques de la roche connue sous le nom de Ceppo di Grè. La nouvelle 
interprétation offre une texture équilibrée et neutre qui rend les 
surfaces agréablement irrégulières et naturelles.

Gréstone ist der Stein von Saime Ceramiche, der sich durch ein 
einzigartiges und abwechslungsreiches Erscheinungsbild auszeichnet, 
mit Grautönen und Einschlüssen von Kieselsteinen, die typisch für das 
als Ceppo di Grè bekannte Gestein sind. Die neue Interpretation bietet 
eine ausgewogene und neutrale Textur, die die Oberflächen angenehm 
unregelmäßig und natürlich macht.

Gréstone è la pietra di Saime Ceramiche 
caratterizzata da un aspetto unico e variegato, 
con tonalità di grigio e inclusioni di ciottoli 
tipiche della roccia conosciuta come Ceppo 
di Grè. La nuova interpretazione regala una 
texture equilibrata e neutra che rende le 
superfici piacevolmente irregolari e naturali.

Gréstone
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A texture that is both ornamental and minimal.
Gréstone combines unique and unrepeatable qualities: four neutral and 
harmonious shades, material modernity and decorative personality, a 
texture with a natural architectural vocation.

Une texture à la fois décorative et minimale.
Gréstone réunit des qualités uniques et inégalables : quatre teintes 
neutres et harmonieuses, une modernité matérielle et une personnalité 
décorative, une texture à vocation architecturale naturelle.

Eine Textur, die sowohl ornamental als auch minimalistisch ist.
Gréstone vereint einzigartige und unwiederholbare Eigenschaften: 
vier neutrale und harmonische Farbtöne, Modernität des Materials 
und dekorative Persönlichkeit, eine Textur mit einer natürlichen 
architektonischen Berufung.

pearl

grey

dark

silver

Una texture 
ornamentale 
e minimal al 
tempo stesso.
Gréstone unisce qualità uniche e 
irripetibili: quattro tonalità neutre 
e armoniche, modernità materica e 
personalità decorativa, una texture dalla 
naturale vocazione architettonica.
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Collezione Gréstone
Gréstone collection / Gréstone collection / Gréstone Kollektion

pearl

Formati / Colori / Tecnologie
Sizes / Colors / Technologies - Formats / Couleurs / Technologies - Größen / Farben / Technologien

 6

120x278 . 47”x109,45” rett. 120x120 . 47”x47” rett.

≠6 ≠6

60x120 . 24”x47” rett.

≠6

naturale

 9

naturale / grip naturale

mosaico 5x5 (2”x2”)

30x30 . 12”x12”

≠9

 20

60x120 . 24”x47” rett.
only: silver, grey

≠20

30x60 . 12”x24” rett. / non rett.

≠9

60x60 . 24”x24” rett.

≠9

60x60 . 24”x24” rett.
only: silver, grey

≠20
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11 A+B+C •

grip

60x120 . 24”x47” rett.

≠9

silver grey dark

4 5



A cosy material that combines 
warmth and modernity.
The variety of formats and technologies 
guarantees versatility and coordinated 
design. From traditional formats ideal for 
flooring, to large slabs in 6 mm thickness, 
perfect for walls, kitchen islands and all 
furnishing surfaces.

Un matériau douillet qui allie 
chaleur et modernité.
La variété des formats et des technologies 
garantit la polyvalence et la coordination 
du design. Des formats traditionnels, idéaux 
pour les sols, aux grandes dalles de 6 
mm d'épaisseur, parfaites pour les murs, 
les îlots de cuisine et toutes les surfaces 
d'ameublement.

Ein gemütliches Material, das Wärme 
und Modernität vereint.
Die Vielfalt der Formate und Technologien 
garantiert Vielseitigkeit und ein abgestimmtes 
Design. Von traditionellen Formaten, die sich 
ideal für Fußböden eignen, bis hin zu großen 
Platten mit einer Stärke von 6 mm, die sich 
perfekt für Wände, Kücheninseln und alle 
Einrichtungsflächen eignen.

silver nat.  120x120 . 47”x47” rett. ≠6 mm 

La varietà di formati e tecnologie 
garantisce versatilità e progettualità 
coordinata. Dai formati tradizionali ideali 
per le pavimentazioni, alle grandi lastre in 
spessore 6 mm, perfette per pareti, isole 
cucina e tutte le superfici d’arredo.

Una materia 
accogliente che 
unisce calore e 
modernità.
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silver nat.  120x278 . 47”x109,45”  rett. ≠6 mm 

silver nat.  120x278 . 47”x109,45”  rett. ≠6 mm 

I colori salvia matt  90x270 . 36”x106” rett. ≠6 mm 

dark nat.  60x60 . 24”x24” rett. ≠9 mm 

dark grip  60x120 . 24”x47” rett. ≠9 mm 
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Natural surfaces compared.
Gréstone is a surface project designed to 
complement different looks such as the 
large Royal marble effect slabs, which 
provide an elegant material contrast.

Comparaison des surfaces naturelles. 
Gréstone est un projet de surface conçu 
pour compléter différents aspects, tels 
que les grandes dalles à effet marbre 
royal, qui offrent un élégant contraste 
de matériaux.

Natürliche Oberflächen im Vergleich. 
Gréstone ist ein Oberflächenprojekt, das 
verschiedene Looks ergänzt, wie z. B. die 
großen Royal-Marmor-Effektplatten, die 
einen eleganten Materialkontrast bilden.

grey nat.  120x120 . 47”x47” rett. ≠6 mm 

Royal white smooth 120x278 . 47”x109,45” rett. ≠ 6 mm

Superfici 
naturali a 
confronto. 
Gréstone è un 
progetto di superfici 
studiato per integrarsi 
con look differenti 
come le grandi lastre 
effetto marmo Royal, 
che regalano un 
elegante contrasto 
materico.
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I colori petrolio matt  90x270 . 36”x106” rett. ≠6 mm 

grey nat. 60x120 . 24”x47” rett. ≠6 mm 

I colori petrolio matt 30x90 . 12”x36” rett. ≠6 mm 

Travertino veincut perla matt 120x278 . 47”x109,45” rett. ≠6 mm 
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Colours designed to blend onto surfaces.
Inclusions and warmer material details create a 
visual connection between surfaces. The four 
Gréstone shades respect the material of origin 
by giving a new overall harmony.

Couleurs conçues pour se fondre 
dans les surfaces.
Les inclusions et les détails de matériaux plus 
chauds créent un lien visuel entre les surfaces. 
Les quatre teintes Gréstone respectent le 
matériau d'origine en donnant une nouvelle 
harmonie globale. 

Die Farben sind so konzipiert, dass sie 
mit den Oberflächen verschmelzen.
Einschlüsse und wärmere Materialdetails 
schaffen eine visuelle Verbindung zwischen 
den Oberflächen. Die vier Gréstone-Farben 
respektieren das Ursprungsmaterial, indem sie 
eine neue Gesamtharmonie schaffen.

pearl nat.  120x120 . 47”x47” rett. ≠6 mm 

grey nat.  120x120 . 47”x47” rett. ≠6 mm 

Le inclusioni e i dettagli materici più 
caldi creano un collegamento visivo tra 
superfici. Le quattro tonalità Gréstone 
rispettano la materia d’origine donando 
una nuova armonia d’assieme.

Colori 
progettati per 
fondersi sulle 
superfici.
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grey nat.  120x278 . 47”x109,45” rett. ≠6 mm grey nat.  120x278 . 47”x109,45” rett. ≠6 mm 

pearl nat.  60x120 . 24”x47” rett. ≠6 mm 

Icon ash nat.  120x278 . 47”x109,45” rett. ≠6 mm 

Alpi avana grip 20x120 . 8”x47” rett. ≠9 mm 
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Born for outer space.
Gréstone has a natural aptitude for outdoor 
spaces. In fact, the 2CM production 
technology guarantees lasting beauty, 
impervious to temperature changes, non-slip, 
totally safe and certified Made in Italy.

Né pour l'espace.
Gréstone a une aptitude naturelle pour les 
espaces extérieurs. En effet, la technologie de 
production 2CM garantit une beauté durable, 
insensible aux changements de température, 
antidérapante, totalement sûre et certifiée 
Made in Italy.

Geboren für den Weltraum.
Gréstone hat eine natürliche Eignung 
für Außenbereiche. Die 2CM-
Produktionstechnologie garantiert dauerhafte 
Schönheit, ist unempfindlich gegen 
Temperaturschwankungen, rutschfest, absolut 
sicher und zertifiziert Made in Italy.
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 A+B+C •

grey grip 60x60 . 24”x24” rett. ≠20 mm 

grey grip 60x120 . 24”x47” rett. ≠20 mm 

Gréstone ha un’attitudine naturale 
verso gli spazi esterni. La tecnologia 
produttiva 2CM infatti, garantisce una 
bellezza duratura, inattaccabile da 
sbalzi termici, antiscivolo, totalmente 
sicura e certificata made in Italy.

Nata per 
lo spazio 
esterno.
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silver grip 60x60 . 24”x24” grip rett. ≠20 mm 
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 A+B+C • EN 16165: 
2021 ANNEX A

R11
(grip)

EN 16165: 
2021 ANNEX B 

A+B+C
(grip)



dark nat. 120x120 . 47”x47” rett. ≠6 mm

grey nat. 120x120 . 47”x47” rett. ≠6 mm

grey nat. 120x278 . 47”x109,45” rett. ≠6 mm 
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All modules and technologies that 
complete the design.
Gréstone is complete with all anti-slip 
technologies to meet contemporary design 
requirements and continuity between indoors 
and outdoors. The 30x60 cm modules provide 
ease of application and the strength of the 
best technical porcelain stoneware.

Tous les modules et technologies qui 
complètent la conception.
Gréstone est doté de toutes les technologies 
antidérapantes pour répondre aux exigences 
contemporaines en matière de design et de 
continuité entre l'intérieur et l'extérieur. Les 
modules de 30x60 cm offrent une facilité 
d'application et la résistance du meilleur grès 
cérame technique.

Alle Module und Technologien, die 
den Entwurf vervollständigen.
Gréstone ist komplett mit allen Anti-
Rutsch-Technologien ausgestattet, um die 
Anforderungen an ein zeitgemäßes Design 
und die Kontinuität zwischen Innen- und 
Außenbereich zu erfüllen. Die 30x60 cm 
großen Module sind einfach zu verlegen und 
bieten die Stärke des besten technischen 
Feinsteinzeugs.

silver grip 30x60 . 12”x24” non rett. ≠9 mm 

Gréstone è completa di tutte le 
tecnologie antislip per soddisfare le 
richieste progettuali contemporanee e 
la continuità tra in e outdoor. 
I moduli 30x60 cm regalano facilità di 
applicazione e la forza del miglior gres 
porcellanato tecnico.

Tutti i moduli e 
e le tecnologie 
che completano 
il design.
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silver grip 30x60 . 12”x24” rett. ≠9 mm 

pearl nat. 120x120 . 47”x47” rett. ≠6 mm

pearl nat. 120x120 . 47”x47” rett. ≠6 mm

Royal grey matt 120x278 . 47”x109,45” rett. ≠6 mm

IN/OUT
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Gréstone è una vera fonte d’ispirazione 
per i professionisti dell’architettura 
e dell’interior design. Una superficie 
nata per gli spazi pubblici e il retail ad 
alto traffico, un gres porcellanato che 
affianca le esigenze progettuali più 
sfidanti grazie anche alle ineguagliabili 
performance tecniche.

Aesthetic inspiration combined with 
high performance.
Gréstone is a true source of inspiration for 
architecture and interior design professionals. 
A surface created for public spaces and high-
traffic retail, a porcelain stoneware that meets 
the most challenging design requirements 
thanks to its unrivalled technical performance.

Une inspiration esthétique combinée à 
des performances élevées.
Gréstone est une véritable source d'inspiration 
pour les professionnels de l'architecture et de 
la décoration d'intérieur. Une surface créée 
pour les espaces publics et les commerces 
à forte fréquentation, un grès cérame qui 
répond aux exigences les plus élevées en 
matière de design grâce à ses performances 
techniques inégalées. 

Ästhetische Inspiration kombiniert 
mit hoher Leistung.
Gréstone ist eine wahre Inspirationsquelle 
für Architekten und Innenarchitekten. Eine 
Oberfläche, die für öffentliche Räume und 
stark frequentierte Einzelhandelsgeschäfte 
geschaffen wurde, ein Feinsteinzeug, das 
dank seiner unübertroffenen technischen 
Leistungen auch die anspruchsvollsten 
Designanforderungen erfüllt.

Un’ispirazione 
estetica 
unita ad alte 
prestazioni.

pearl nat.  120x120 . 47”x47” rett. ≠6 mm 

pearl nat.  120x278 . 47”x109,45” rett. ≠6 mm 
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pearl nat.  120x120 . 47”x47” rett. ≠6 mm 

pearl nat.  120x278 . 47”x109,45” rett. ≠6 mm 

dark nat.  120x278 . 47”x109,45” rett. ≠6 mm 
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Technical section
Section technique
Technischer abshnitt

silver nat.  120x120 . 47”x47” rett. ≠6 mm

Sezione 
tecnica

32 33 gréstone



 6 9

120x120 (47”x47”) 

T680030	nat. rett.

≠6

120x278 (47”x109,45”) 

T680217	 nat. rett.

60x120 (24”x47”) 

T680221	 nat. rett.

≠6

30x60 (12”x24”) 

T680166 	nat. rett.
T680196 	grip rett.
7661049	 grip non rett.

≠9

60x60 (24”x24”) 

T680172 	nat. rett.
T680202 	grip rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

T680178 	nat. rett.
T680208 	grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7661039 	nat. non rett.

≠9

mosaico 5x5 (2”x2”)

30x30 (12”x12”) 

T680214 	nat. rett.

battiscopa rett. 
7,5x60 (3”x24”) 

T680184	 nat. rett.

14

pearl
nat / grip

Pezzi speciali su richiesta 
Trims on demand
Accessoires sur demande 
Formstücke auf anfrage

silver

 6 9

60x120 (24”x47”) 

T680219	 nat. rett.

≠6

120x120 (47”x47”) 

T680022 	nat. rett.

120x278 (47”x109,45”) 

T680033 	nat. rett.

≠6

30x60 (12”x24”) 

T680164 	nat. rett.
T680194 	grip rett.
7661047	 grip non rett.

≠9

60x60 (24”x24”) 

T680170 	nat. rett.
T680200 	grip rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

T680176 	nat. rett.
T680206 	grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7661034 	nat. non rett.

≠9

mosaico 5x5 (2”x2”)  

30x30 (12”x12”) 

T680212 	nat. rett.

nat / grip

battiscopa rett. 
7,5x60 (3”x24”) 

T680182	 nat. rett.

14

Pezzi speciali su richiesta 
Trims on demand
Accessoires sur demande 
Formstücke auf anfrage

≠6
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 20

60x120 (24”x47”) 

8690058	silver grip rett.

≠20

60x60 (24”x24”) 

8690062	silver grip rett.

≠20
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grey

 6 9

battiscopa rett. 
7,5x60 (3”x24”) 

T680183	 nat. rett.

14

60x120 (24”x47”) 

T680220	 nat. rett.

≠6

120x120 (47”x47”) 

T680023 	nat. rett.

≠6

120x278 (47”x109,45”) 

T680216 	nat. rett.

≠6

30x60 (12”x24”) 

T680165 	nat. rett.
T680195 	grip rett.
7661048	 grip non rett.

≠9

60x60 (24”x24”) 

T680171 	 nat. rett.
T680201 	grip rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

T680177 	nat. rett.
T680207 	grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7661037 	nat. non rett. 

≠9

mosaico 5x5 (2”x2”)  

30x30 (12”x12”) 

T680213 	nat. rett.

dark

 6 9

60x120 (24”x47”) 

T680218	 nat. rett.

≠6

120x120 (47”x47”) 

T680020 	nat. rett.

≠6

120x278 (47”x109,45”) 

T680032 	nat. rett.

≠6

30x60 (12”x24”) 

T680162 	nat. rett.
T680192 	grip rett.
7661042	 grip non rett.

≠9

60x60 (24”x24”) 

T680168 	nat. rett.
T680198 	grip rett.

≠9

60x120 (24”x47”) 

T680174 	nat. rett.
T680204 	grip rett.

≠9

30x60 (12”x24”) 

7661032 	nat. non rett.

≠9

30x30 (12”x12”) 

T680210 	nat. rett.

mosaico 5x5 (2”x2”)  

battiscopa rett. 
7,5x60 (3”x24”) 

T680180	 nat. rett.

14

Pezzi speciali su richiesta 
Trims on demand
Accessoires sur demande 
Formstücke auf anfrage

Pezzi speciali su richiesta 
Trims on demand
Accessoires sur demande 
Formstücke auf anfrage
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nat / grip nat / grip

 20

60x120 (24”x47”) 

8690059	grey grip rett.

≠20

60x60 (24”x24”) 

8690064	grey grip rett.

≠20



EN 16165: 
2021 ANNEX A

R11
(grip)

EN 16165: 
2021 ANNEX B 

A+B+C
(grip)

Fuga 2 mm per rett.
Fuga ›3 mm per non rett.

elemento ad elle 20mm 
rettificato

sinistro destrofrontale

Outdoor 20mm
Pezzi Speciali su richiesta 
trims on demand - accessoires sur demande - formstücke auf anfrage

griglia 20mm 
rettificato

gradone toro 20mm 
rettificato

frontale

set angolo interno destro/sinistro 

destrosinistro

30x60x6,5 (12”x24”x2,60”) 

30x60x2 (12”x24”x0,7”)

40x13x2 (16”x5,1”x0,7”) 

con toro smaltato
con toro non smaltato

frontale

2

40 13

39,64

12,8

2,47

2,47

7,86

26,84

1 cp

sinistro destro

2

40

1327

supporti fissi  
fixed supports 

plots fixes 
fixe stelzlager

H 25 mm

H 35 mm

supporti regolabili 
in altezza

support with 
adjustable height 

plots regolables 
en hauteur 

 stelzlager mit 
einstellbarer höhe

H 35-50 mm

H 50-70 mm

H 65-100 mm

F.TO NOMINALE / NOMINAL SIZE mm.

60x120 nat. rett./grip rett. 9 2 1,44 36 51,84 1026

60x60 nat. rett./grip rett. 9 3 1,08 40 43,20 860

30x60 nat. rett./grip rett. 9 7 1,26 40 50,40 960

30x60 nat. non rett./
grip non rett. 9 7 1,26 40 50,40 980

30x30 mosaico 9 11 1 30 30 570

IMBALLI packing - emballages - verpackung

VUOTO / EMPTY

» 120x278 = 141 

F.TO NOMINALE / NOMINAL SIZE

mm.

TIPOLOGIA IMBALLO / PACKAGING LASTRA / SLAB CASSA - CAVALLETTO / CRATE - A-FRAME

ARTICOLO / ITEM DIMENSIONE / SIZE

120x278 nat. rett. 6
cassa / crate

138x291x42h 1 3,34 20 66,80 992,60
+ vuoto/empty

120x120 nat. rett. 6 pallet con sponda 123x143 2 2,88 24 69,12 1020,72

60x120 nat. rett. 6 pallet 95x122 3 2,16 36 77,76 1148,40

F.TO NOMINALE / NOMINAL SIZE mm.

60x120 grip rett. 20 1 0,72 36 25,92 1188

60x60 grip rett. 20 2 0,72 32 23,04 1056

IMBALLI packing - emballages - verpackung

Moderata stonalizzazione
Moderate variation 
Variation modérée 

Massige Abweichung

1 /4

Grés porcellanato con colorazione in massa
Porcelained stoneware with mass colouring

Grés cerame avec pate coloree
Durchgefärbtes feinsteinzeug

silver grip 60x60 . 24”x24” grip rett. ≠20 mm 
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GRES PORCELLANATO CON COLORAZIONE IN MASSA
PORCELAINED STONEWARE WITH MASS COLOURING
GRES CERAME AVEC PATE COLOREE
DURCHGEFÄRBTES FEINSTEINZEUG
GRES PORCELÁNICO CON COLORACIÓN EN MASA

GRUPPO DI APPARTENENZA SECONDO ISO 13006
CLASS
GROUPE D’APPARTENANCE
ZUGEHÖRIGKEITSGRUPPE
GRUPO DE PERTENENCIA

Simbologia
Symbolics
Symboles
Symbole
Simbologias

Caratteristiche
Features
Caracteristiques
Eigenschaften
Caracteristicas

Unità di misura
Unit of mesurement

Unité de mesure
Masseinheit

Unidad de medida

Valore medio Saime
Saime mean value

Valeur moyenne Saime
Durchschnittswert-Saime

Valor medio Saime

Valore prescritto
Fixed value

Valeur prescrite
Vorgeschriehener Wert

Valor prescrito

Metodo di prova
Test method

Méthode d’essai
Prüfmethode

Método de ensayo

Rettilineità dei lati
Side straightness
Rectitude des arêtes
Geradlinigkeit der Kanten
Rectilinedad de los latos

%
Nat. +/- 0,5

Rett. +/- 0,3

Nat. +/- 0,5 max

Rett. +/- 0,3 max
UNI EN ISO 10545-2

Ortogonalità degli spigoli
Corner squaraness
Angularité
Rechtwinkligkeit der Kanten
Ortogonalidad de las esquinas

%
Nat. +/- 0,5

Rett. +/- 0,3

Nat. +/- 0,5 max

Rett. +/- 0,3 max
UNI EN ISO 10545-2

Planarità
Flatness
Planéité
Ebenflächigkeit
Planeidad

% +/- 0,4 +/- 0,5 max UNI EN ISO 10545-2

Spessore
Thickness
Epaisseur
Dicke
Grosor

% +/- 5,0 +/- 5,0 max UNI EN ISO 10545-2

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Absorción de agua

% < 0,2 ≤ 0,5 UNI EN ISO 10545-3

Sforzo di rottura
Breaking strenght
Contrainte de rupture
Bruchkraft
Esfuerzo de rotura

N
≥ 1600 se Spess. ≥ 7,5

≥ 700 se Spess. ≤ 7,5

≥ 1300 se Spess. ≥ 7,5

≥ 700 se Spess. ≤ 7,5
UNI EN ISO 10545-4

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Coefficient de rupture 
Bruchmodul
Módulo de rotura

N/mm2 > 40 ≥ 35 UNI EN ISO 10545-4

Dilatazione termica lineare
Coeff. of linear thermal expansion
Coeff. d’extension thermique linéaire
Linearer Wärmeausdehnungs-Koeffizient
Coefficiente de dilatación térmica lineal

°MK (-1) 7,0

metodo disponibile
available method

méthode disponible
verfügbare methode
método disponible

UNI EN ISO 10545-8

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistyance
Résistance aux chocs termiques
Temperaturwechsel Beständigkeit
Resistencia a choque térmico

-

resiste
resist
résiste

widerstandsfähig
resiste

metodo disponibile
available method

méthode disponible
verfügbare methode
método disponible

UNI EN ISO 10545-9

Resistenza alle macchie 
Stain resistance
Résistance au tâches
Flecken Beständigkeit
Resistencia a las manchas

- ≥ 3 3 MIN UNI EN ISO 10545-14

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico
Resistance to chemical products
Résistance aux produits chimiques
Beständigkeit gegen Chemikalien
Resistencia a los productos quimicos

-

conforme
conform
conforme

gleichmässig
conforme

MIN GB UNI EN ISO 10545-13

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione
Resistant to acids and low concentration bases
Résistance aux acides et aux bases à faible concentration
Widerstandsfähig gegenüber niedrig konzentrierten Säuren und Laugen
Resistencia a los ácidos y las bases de baja concentración 

- MIN GLB

secondo classificazione prodotto
according to product classification

selon classification produit
Gemäß Produktklassifizierung

UNI EN ISO 10545-13

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbeständigkeit
Resistencia al hielo

-

resiste
resist
résiste

widerstandsfähig
resiste

richiesta
request

demande
anfrage
solicitud

UNI EN ISO 10545-12

Stabilità dei colori
Colour stability
Stabilité des coloris
Lichtechtheit der Färbung
Estabilidad de los colores

-

stabile
stable
stable
stabil

estable

metodo disponibile
available method

méthode disponible
verfügbare methode
método disponible

DIN 51094

BIa GL

La costante ricerca tecnologica si riserva di apportare soluzioni estetiche 
migliorative rispetto a quanto proposto nel catalogo.
In view of constant technological research, we reserve the right to provide improved 
aesthetic solutions compared to those proposed in the catalogue.
La recherche technologique constante se reserve d’apporter des ameliorations 
esthetiques par rapport aux solutions proposees dans le catalogue.
Auf grund der ständigen technologischen forschung behalten wir uns vor, ästhetische 
verbesserungen an den im katalog angebotenen lösungen vorzunehmen.

I colori riprodotti nel presente catalogo sono 
soggetti alle tolleranze previste dalla stampa.
Colours showed on this catalogue are subject to 
tolerances due to printing. 
Les coloris reproduits dans ce catalogue sont 
sujets aux tolérances prévues pour l’impression.  
Die in diesem katalog wiedergegebenen 
farben sind den für den druck vorgesehenen 
schwankungen unterworfen.
Los colores reproducidos en este catálogo son 
sujetos a las tolerancias de la impresión. 
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SAIME CERAMICHE
Via Giardini, 24 - 41042
Fiorano Modenese MO Italy
LAT: 44.5409960 (44° 32’ 27.586”)
LNG: 10.8615504 (10° 51’ 41.581”)
Tel. +39 0536 869611
Fax +39 0536 843823
+39 0536 869681

saime@riwal.it
www.saimeceramiche.com
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